|

F1) Empfanger/Consigneée/Destinataire 2} Empiangs- und Bearbeltungsvermerke/ Ueferschein
- . Remarks/Observalions
B 3 — e
3| - Magha PT S.p.A. (3) N
- . . . 00108518
| Via dei Geranl, 5 {4} Versanddatum/Date of delivery/
1-70026 Mod ugno Date de livraison 15.07.2019
[EF [TeterantvendorFoumisseur ) Fracht T7) Arererang () Rechnung
Lieferantennr. 91000189 frel unfrel aggon Spediteur
R . B EUR Tachtqut remd.Fahrzeuy
‘ finova Feinschneldtechnik GmbH et
h Am Weidenbroich 24 Foress
42897 Remscheid Fost
10) lhre Zeichen!/  [{11) Bestellung Nr./your ordet] (15) Zusatzdaten des Beslellers (1:5 Unsera Abtellung/our ref.  |(13) Hausru {13} Unsere Aufiragsnr.jour NoJnotre No. |
our ref.fvoire ref.  |volre crdre notre réf.,
413 550003794701 J. Eymann 02191 / AB7084
! 19.06.2017 5631 -365
19} Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfrei] (21) Verpackungsart/ {22} Versandzelchen/MarksiMarquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
{| per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Buto 637,00 524,00 Netto
Freight _
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26 adestelle
SvevaTrans s.r.l Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
T [(28) Sachnummer 7Drawing No.7 (29 Bezelchnung ger Liclerung/Leistung/Description  [160) Menge/ 31) (40) Empfangervermerke
Pos.) |Pian No. (21) Vempackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Finhelt [ Menge (ist) 4= Vermerke
1 |0568726300 Kupplungskérper 5.160 [Stk
- @174 . U JRR U IS N I B
40 x TBA-520881 1295tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922
40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
| 40 x Seitenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
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[ TIRCER

KUFHNEANAGEL srt.

WCCETTAZIONE MERCE

Quantith dichizrata: S 160 - - - - L .
Quantitf: effettiva:
Tipo Impailaggio:

Quantifs Imballi. L . @
Conforiita alle sched dimiallo;
Data cntryjlo: Zg\"l, ‘%

Firma

(42} Elngangsvarmerke @3y Mengenprifung T3] GIREpTUrUng/ERITBENGNT 145} EmplEnger 46) Rechnungspratung
Datm,
Namer
Nr




o
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

3 TN -

i

1 Ordlne dl Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle " NATHI-No. /N parila VA

FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
D-42897 REMSCHEID

Dalg f Data

16-JUL-2018

SDENES

A A G —

AALA G~

|||| 281250

Collestlon address / tndirizzo del luoga di earica {di ritiro)

" -

Order Code / Crdine d trasporte

ZEY-EC-1255140

Gonsignes / Deshnatari VAFAD-No.{ N° partita VA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms

Condizion! di trasporta

D free dumlclfa ex works
Irznca dom. lrancu fabbrice)

Cleared Uncleared
Dsdoganalﬂ U

ey {IUI‘I sdngagglo
es pal avas unpai
CI dazf pagati, D

dazl ron pagat
duty pald duty unpaid
D dur, dog, pag.D dir. dog.

i:] others aonpag.
altri

EXW

Terminz| address /
Indirizzo terminale

DHL FREIGHT GMBH
HAGEN

DOLOMITSTRASSE 20
D-58059 HAGEN

Tel:+49 2331 3578-0
Fax:+49 02331 3578-470

Addnmna} tmnsporl Insurance/

Dellvery address /1ndfizzo df consegna délla nierce

1 -

O O

0229070851529

Terminat relerence /
Numero di dossier

Currency/  Vale for insurance f
Valuta Valore daassicurare

Nl

ITMP~TNW=572230

Customers reference/
Fiiterimenti del clisnte

Temminaf di amivo
Teiminat d& destination

Contat! fel.
Numers ielefonito

BART + 32 / 80 5315811
;
Marks and numbers Quantity Packing  Descriphion ol goods Cusloms' lrift number] Gross weight in kg Valug {with tuttency)
Marche & numeri Quantit Imbaliaggle  Deserizlone delia merce Tarilfa doganale  § Pesc lorde in kg Valare {con valuta)
SGE3Ze F O1ae5LE 108520 / 1 1907.0
6 |PLE 108520 / 1

I T oTmTm oTTme 5 Lo, T -

Y -

e v v

? - -
R - - . . . .

t Ter RN . Payable weight in kg Tolal gross weight in kg

EX WORKS Pest lassabile in kg Totale peso Jordo in kg
Dim. X omy omy cm= 2.880mw 0.00 w} 1,907.00 1907.0

Special consignments / Richieste particolan

'Special Instructions / Istruzioni particotark

108520 / 108519 / 108518

Enclosures / Allegatt

UEE*IE*&E-&-N@EL S!r.ﬂ.

Colection ai sender
Ritiro dal millente

Dehvery 1o consignee
Consegna al destinalario

IMPORTANT According to GMR, transport damages have Lo b npted onthe !ra.npnﬂ
order (P00} tpon delwery of lha tonsignmenl. Dimages not visible extemally sheuld be
nolified i writing to the respansible EUROCONNECT ferminal withia 7 days after delivery.

Firma del destinatario

Pate {Dala Date/ Data =
Tae f Orario Tima / Orario

ot
Driver’ signature / Firma deliautista Censignees signature Conslgnee’s name [n block letters [ SN

Nome dl chi firma in stampatslle

T
hla S M o5

EURQGCONNECT Transpert Conditlons apply exclusively fo all DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condiziont Ganarall di trasporte EUROCONNECT



